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NUOZULNAUS NEIGALIUJU PAKELIMO JRANGOS JRENGIMO IR MONTAVIMO DARBU
SUTARTIS NR.

2021 m. d.
Vilnius

Valstybés imoné Turto bankas (toliau — UZsakovas), imonés kodas 112021042, atstovaujama Turto
valdymo ir klienty aptarnavimo skyriaus vadovo, laikinai atliekancio Turto valdymo departamento direktoriaus
funkcijas, Jono Stravinsko, veikiancio pagal generalinio direktoriaus 2019 m. lapkricio 27 d. jsakymag Nr. P1-
500 ir UAB ,,Baltijos liftai“ (toliau — Rangovas), imonés kodas 302496587, atstovaujama direktoriaus Manto
Romaskos,

toliau kiekviena atskirai vadinama $alimi, o abi kartu — Salimis, atsizvelgdamos § VP-499 NuoZulnaus
nejgaliyjy keltuvo jrengimo/montavimo darby Kalvarijy g. 153, Vilnius pirkimo, vykdyto neskelbiamos
apklausos buidu (pirkimo numeris - 552457), rezultatus, sudaré §ig sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja atlikti ir perduoti Uzsakovui
statybos rangos darbus (toliau — Darbai) bei iStaisyti Darby defektus, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti
Rangovui bitinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultatg ir sumokéti
Rangovui uz atliktus Darbus Sios Sutarties nustatyta tvarka.

1.2.  NuoZulnaus nejgaliyju keltuvo jrengimo/montavimo darbai Kalvarijy g. 153, Vilnius.

1.3. Darbai vykdomi pagal Techninés specifikacijos ir kity privalomy dokumenty reikalavimus.

1. Darby kaina

2.1. Sutarciai taikoma kainodara: fiksuotos kainos.

2.2. Bendra Darby kaina be PVM 15 220,00 Eur (penkiolika tiikstan¢iy du Simtai dvideSimt eury 00 ct.) ir 5
proc. pridétinés vertés mokestis — 761,00 Eur (septyni $imtai SeSiasdeSimt vienas Eur, 00 ct.). Bendra Darby
kaina su PVM 15 981,00 Eur (penkiolika tiikstanc¢iy devyni Simtai aStuoniasdeSimt vienas Eur, 00 ct.).

2.3. Uzsakovas uz visg Sutartyje numatytg pirkimo objekta (Darbus) sumoka Sutarties 2.2 punkte nurodyta
kaing, jeigu faktiné Sutartyje nurodyty Darby apimtis nesiskiria daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant nuo
Sutarties Darby kainos. ] Sutarties 2.2 punkte nurodyta Darby kaing yra jskaitytos visos i§laidos, susijusios su
Darbams atlikti reikalingomis medziagomis, jrenginiais, gaminiais, Rangovo naudojama technika,
mechanizmais bei transportu ir kitomis darbams atlikti naudojamomis priemonémis, kurios biitinos Sutarties
igyvendinimui. | Darby kaing turi biiti jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas uzmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, vir$ijanciy Darby kaina.

2.4. Jeigu, siekiant laiku tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti butinus darbus, kuriy Rangovas nenumaté arba
netinkamai numaté, sudarant Sutartj ar rengiant Darby lokaling samatg, bet turéjo ir galéjo juos numatyti ir
jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, ir jie yra bitini $iai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos
darbus Rangovas atlieka savo saskaita ir neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kaing

2.5. Jeigu dél aplinkybiy, kuriy abi Salys negaléjo numatyti paaiskéja, kad reikia papildomy darby (Sutartyje
nenumatyty, taciau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susijusiy ir batiny Sutarciai jvykdyti), papildomy
darby butinumas pagrindziamas dokumentais (bréziniais ar kitais dokumentais) suderintais ir patvirtintais
Rangovo ir UZsakovo parasais. Nejtraukty j Sutartj Darby jsigijimas bus vykdomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

2.6. Jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas, biitina / tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar bitina / tikslinga
mazinti Darby apimtis, rastu pagrindziamos aplinkybés, salygojancios biitinybeg atlikti Darby pakeitimus,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kaing, kurios
pagrindu bus koreguojama Sutarties kaina.
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2.7. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas
1¢Sas, Sutartyje numatytg atskirg Darba (ar jo dalj, t. y. Pasitilyme nurodytos MedZziagos / Jranga rinkoje
nebegaminamos / nebetickiamos ar pan.) biitina keisti kitu Darbu, rastu pagrindZiamos aplinkybés,
salygojancios bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata,
kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, bei sitilyma dél keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby
sitllomy atlikti Darby lokaling sgmata, ir, Uzsakovui jvertinus Rangovo sitilymg koreguojama Sutarties kaina
(jei reikia).

2.8. Rangovas patvirtina, kad prie§ pasirasant Sutartj, jis blidamas savo srities profesionalu, iSsamiai
iSanalizavo, patikrino Techningje specifikacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius, susipazino su
aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby dél
galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis.

2.9. Salys susitaria, kad pasikeitus PVM dydziui, Sutarties kaina perskai¢iuojama vadovaujantis §ia formule:

Sy=A+ (PR, X Q,+PR,x Q,++PR,XQ,)

)
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N ( 100

Sy — perskaiCiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

A — ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

PRy — naujas Paslaugos jkainis (su PVM)

O — neatlikty darby kiekis

P — Paslaugos jkainis (be PVM)

Ty —naujas PVM tarifas

Numatytas kainos perskaiciavimas jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

2. Darby perdavimas-priémimas ir atsiskaitymo tvarka

2.1. Uzsakovas darbus perima kai visi darbai baigti pagal Sutartj ir pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo
aktas. Rangovas, uzbaiggs Darbus, Darby perdavimo —priémimo aktg teikia Uzsakovui. Uzsakovas per 5
(penkias) darbo dienas nuo Darby perdavimo-priémimo akto gavimo dienos patikrina Darby perdavimo-
priémimo akte nurodyty darby atitikimg faktiskai atliktiems Darbams ir, nenustacius neatitikimy, Darby
trukumy /ir ar defekty, pasiraso Darby perdavimo — priémimo aktg.

2.2. Uzsakovui nustacius Darby perdavimo-priémimo akto ir faktiskai atlikty Darby neatitikimg ar Darby
kokybés trikumy, Uzsakovas perdavimo-priémimo akto nepasira$o ir apie nustatytus neatitikimus ar trikumus
informuoja Rangova. Uzsakovui motyvuotai atsisakius pasiraSyti Darby perdavimo — priémimo akta,
suraSomas dokumentas, kuriame iSvardijami motyvai dél akto nepasiraS§ymo ir nurodomi protingi terminai
iSvardintiems Darby trikumams ir/ar defektams pasalinti. UZzsakovo nurodytus trikumus Rangovas pasalina
savo sgskaita.

2.3. Jeigu Uzsakovas vengia perimti atliktus Darbus, pasibaigus Sutarties 3.1. punkte nustatytam terminui,
kai Darbai tur¢jo biiti perimti pagal Sutartj, ir Rangovui rastu jspéjus Uzsakova, turi biti laikoma, kad Darbai
yra perimti.

3.4. Rangovas iki Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos privalo pasalinti i$ statybvietés visus
dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius (jei tokie buvo). Darby
perdavimo Uzsakovui metu patalpos turi biiti $varios ir sutvarkytos.

3.5. Rangovas pagal $ia Sutartj teikiamg PVM saskaitg—faktiirag privalo UZsakovui pateikti elektroniniu biidu:
3.5.1 Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, teikiamos
Rangovo pasirinktomis priemonémis;

3.5.2 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali buti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis.

3.5.3 Uzsakovas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis. Elektroniné sgskaita fakttira suprantama kaip saskaita faktura, iSraSyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybeg ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.
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3. Darby atlikimo terminai

4.1. Darby atlikimo terminas yra - 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo

dienos. Darby atlikimo terminas gali biiti pratgsiamas dél Sutarties 4.4 punkte nustatyty aplinkybiy.

4.2 Rangovas pradéti Darbus privalo nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.3 Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti

Darbai, i$taisyti Darby triikumai ir/ar defektai (jeigu bus nustatyti) ir pasirasytas Darby perdavimo-priémimo

aktas. Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Lokalin¢je samatoje. Darby vykdymo metu,

atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali biiti koreguojamas.

4.4. Darby atlikimo terminas gali buti pratestas tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat

deél:

4.4.1. isskirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy

salygu;

4.4.2. pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties 2.6. punkto nuostatomis;

4.4.3. klitciy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovo atsakomybei;

4.4.4. aplinkybiy kuriy Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo numatyti.

4.5. Nekokybiskai atlikti Darbai, jy trikumy ar/ir defekty Salinimas negali biiti priezastimi Darby atlikimo
termino pratesimui.

5. Saliy teisés ir pareigos

5.1. Rangovas jsipareigoja:

5.1.1. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, per Sutarties 4.1. punkte nustatytg termina,
laikantis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy akty ir Statybos techniniy reglamenty. Ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo techninio projekto suderinimo, Rangovas isipareigoja Uzsakovui

ateikti detalius samatinius skaiCiavimus (toliau — Lokaliné samata), keltuvo jrengimo darbams atlikti.
Lokaliné sagmata turi biiti pateikta pdf. arba xlsx. (arba lygiaverCiais) formatais atsizvelgiant | V] Statybos

produkcijos sertifikavimo centro patvirtintus (jregistruotus) darby, medziagy ir mechanizmy sagnaudy statyboje
normatyvus (pagal UAB ,,Sistela* ar lygiaver¢iy rinkiniy struktiirg). Rangovui nepateikus Lokalinés samatos
sutartyje nustatytu terminu, UZsakovas jgyja teis¢ sulaikyti mokéjimus iki kol Rangovas tinkamai jvykdys
minétg prievole. Uzsakovas priims atliktus darbus vadovaudamasis prie Sutarties pridéta Technine
specifikacija ir Lokaline samata bei pasiraSydamas atlikty darby perdavimo - priémimo akta, kuriame turi buti
nurodyti faktiskai atlikty darby kiekiai.

5.1.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidziancius uZsiimti Sioje Sutartyje
nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

5.1.3. Rangovas privalo apsaugoti UzZsakovo turtg dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél
Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo
jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias Uzsakovas gali
suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms. Rangos darby
vykdymo metu patalpose ir pastaty prieigose, kuriose rangos darbai néra vykdomi, turi biiti palaikoma Svara
ir tvarka (koridoriuose kurie bus naudojami administracijos ir rangovo, administracinés patalpos, aptvérimai
Salia pastaty ir pan.). Rangovo paskirtas atsakingas atstovas uz sutarties vykdyma gaves UZsakovo paskirto
atsakingo asmens pastabg apie netinkamg $vara ir tvarkg objekte turi reaguoti | pastaba nedelsiant. Rangovui
nedelsiant nereaguojant | Uzsakovo pastabas, Rangovas moka Uzsakovui 150,00 eury (Simto penkiasdeSimt
eury, 00 ct) bauda uz kiekvieng UZsakovo pakartoting pastaba. Pastabg Uzsakovas Rangovui iSsiuncéia uz
sutarties vykdyma atsakingam asmeniui sutartyje nurodytu el. pasto adresu. Ispé¢jimas laikomas gautu jo
iSsiuntimo dieng. Bauda, nurodyta Siame punkte, bus vienasaliskai i§skaiciuota i§ Rangovui mokétinos sumos,
nurodytos PVM saskaitoje fakttroje, uz faktiskai atliktus Darbus;

5.1.4. Rangovo personalas turi buiti kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris nekompetentingai ar aplaidziai
vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba
aplinkos apsaugai.



3 priedas

5.1.5. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkamg jrangg ir medziagas pagal

Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

5.1.6. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo

informuoti UZsakova, kuris patikrina, apzitri ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas

paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu nepraneses UZzsakovui, tai Uzsakovui pareikalavus

Rangovas savo saskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui.

5.1.7. Jeigu, atlikus patikrinima, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga, medziagos arba

Darby kokybé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Uzsakovas gali atmesti jranga,

medziagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai rastu pranesdamas Rangovui ir nurodydamas prieZastis.

Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti defektus ar pakeisti medziagas ar jranga, kad Sie atitikty Techninéje

specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

5.1.8. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy

su:

5.1.8.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba atsiradusius dél Rangovo

veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu;

5.1.8.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél

Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo.

5.1.9. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe¢ uz Darbus nuo Darbo pradzios iki kol visiems Darbams

bus iSduotas ir pasirasytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu Darbams, medziagoms ar jrangai padaroma

zala arba jie prarandami, kai uz jy prieziiirg atsako Rangovas ir atsakomybé uz ta praradimg nepriskirtina

Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo itaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, medziagos

ar jranga atitikty Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

5.1.10. Rangovo pateikiamos medziagy ar jrangos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos turi biiti pakankamai

iSsamios, kad Uzsakovas galéty tinkamai naudoti, prizitiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti jrangg.

Instrukcijose turi biti apraSyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal $ig Sutartj. Kartu

turi biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai (jeigu tokia jranga jrengiama).

.|

-

5.1.12. Darby vykdymo metu nepazeisti Salia Darby zonos esan¢iy komunikacijy, pastato konstrukcijy,

apdailos bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas pazeidgs komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdailg bei

patalpose esancius jrenginius, per terming, kurj rastu suderina su Uzsakovu, turi atstatyti savo léSomis.

Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta statyby aikstelés ir joje esanciy zmoniy apsauga nuo Darby

keliamy pavojy bei atsakyti uz juos.

5.1.13. uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, darby

atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy.

5.1.14. laikytis prieSgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos taisykliy ir reikalavimy,

vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrimg ir apskaita. Rangovas taip pat privalo laikytis

objekto vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja Uzsakovas.

5.1.15. uzbaiges Darbus, iki Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo, iSgabenti po darby likusias

statybines atliekas, i§valyti teritorija, langus bei patalpas, kuriose dirbo.

5.1.16. Uzsakovui, garantinio laikotarpio metu, aptikus defektus ir rastu informavus apie tai Rangova,

Rangovas jsipareigoja juos savo sgskaita pasalinti per 5 (penkias) kalendorines dienas terming nuo pranesimo

apie defektus gavimo dienos.

5.1.17. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne

visa apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

5.1.18. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanc¢ius Sutarties nuostatoms Uzsakovo nurodymus.

5.1.19. nedelsdamas rastu informuoti UZsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti

Rangovui tinkamai atlikti Darbus Sutartyje nustatytais terminais.

5.1.20. uzbaiges Darbus, iki Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo, iSgabenti po darby likusias

statybines atliekas, i§valyti teritorija, langus bei patalpas, kuriose dirbo. Atlieky tvarkymas:

e vykdant Darbus numatomas statybiniy S$iuksliy iSvezimas pagal LR aplinkos ministro patvirtintas
»Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles*.
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e statybos proceso metu statybinés atliekos rtiSiuojamos j:

o atliekas, tinkamas naudoti vietoje, kurias Uzsakovui leidus, galima panaudoti statybos metu;

e atliekas, tinkamas perdirbti (antrinés zaliavos — betono, keramikos, bituminés medziagos, metalas),
pristatomas j perdirbimo gamyklas;

e netinkamas naudoti ir perdirbti atliekas;

e Uzsakovui pareikalavus, Rangovas pateikia pazyma (-as) apie statybiniy atlicky perdavima jas tvarkanciai
Imonei arba jy sutvarkyma kitu teisés aktais nustatytu biidu.

5.2. UZsakovas jsipareigoja:

5.2.1. bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybg, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe, medziagy
naudojimg, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginancius Darby rezultato kokybe, ar kitus
trakumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darby atlikimo metu paaiSkéja, kad Darbai nebus
tinkamai atlikti, UZsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trikumams pasalinti, o jeigu
Rangovas per nustatytg terming $io reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius;
5.2.2. vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka;
5.2.3. priimti Rangovo kokybiskai atliktus Darbus ir pasirasyti Darby perdavimo-priémimo akta;

5.2.4. apmokeéti uz Rangovo kokybiskai atliktus Darbus Sios Sutarties 3 skyriuje numatyta tvarka;

5.2.5. uztikrinti Rangovo darbuotojy patekimg j Darby zona pagal galiojancia tvarka;

I tsokingu UZzsakovo asmeniu Sutarties vykdymo klausimais bei jgalioti ji
pasirasyti atlikty Darby perdavimo — priémimo aktg.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Rangovui nejvykdzius, véluojant vykdyti arba netinkamai jvykdzius Sutartyje nustatytus jsipareigojimus,
Uzsakovas jgyja teis¢ reikalauti, kad Rangovas sumokeéty 0,03 proc. delspinigius nuo bendros Darby kainos su
PVM uz kiekvieng pavéluota dieng, arba, Sutarties nutraukimo atveju, Uzsakovas jgyja teis¢ reikalauti, kad
Rangovas sumokeéty 10 proc. baudg nuo bendros Darby kainos su PVM, kuri laikoma minimaliais, teisingais,
saziningais ir negincijamais Uzsakovo nuostoliais.

6.2. Uzsakovui laiku neatsiskai¢ius su Rangovu, Uzsakovas, Rangovui pareikalavus, moka 0,03 % dydzio
delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekviena pavéluota diena.

6.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimty
isipareigojimy. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskai¢iuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo.

6.4. Uzsakovas priskai¢iuota delspinigiy sumg arba Sutarties 6.1. punkte nurodyta bauda turi teis¢ iSskaiciuoti
i§ Rangovui mokétinos sumos arba reikalauti Rangovo sumokéti netesybas j UZsakovo reikalavime nurodyta
saskaitg ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo pareikalavimo dienos.

6.5. Esminiu Rangovo Sutarties pazeidimu bus laikomas Rangovo netinkamas Darby vykdymas arba Darby
nejvykdymas Sutartyje nustatytu terminu, saglygomis ir tvarka. Rangovas, padares esminj Sutarties pazeidima,
Uzsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 10 proc. bauda nuo bendros Darby kainos su PVM ir atlygina kitas
Uzsakovo patirtas iSlaidas ar nuostolius, kurie virsija nurodytos baudos dydj.

6.6. Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, saZiningomis,
protingomis bei proporcingomis ir sutinka, kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kuria kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél
Sutarties pazeidimo, nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinan¢iy jrodymy.

7. Garantijos

7.1 Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje numatytas salygas,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy
verte, arba tinkamumag jprastam naudojimui.
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7.2 Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus, atlikti visus
defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai
susije su Sutarties neatitinkanc¢iomis Medziagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo
jsipareigojimo nejvykdymu.

7.3. Rangovas prisiima atsakomybg¢ padengti visus nuostolius patirtus dél jo veiksmy tre¢iyjy asmeny atzvilgiu.

8. Force majeure

8.1. Salys i§ dalies ar visiskai atleidziamos nuo atsakomybés uz $ios Sutarties nevykdyma, jeigu toks
nevykdymas atsirado dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Saliy veiklos, kurios traktuojamos kaip Force
majeure.

8.2. Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, privalo rastu per 5 dienas
apie tai informuoti kita Salj.

8.3. Jeigu $ios aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 20 dieny, Salys susitaria dél Sutarties salygy pakeitimo ar visisko
jos nutraukimo.

8.4. Nustatant Force majeure aplinkybes ir sprendZiant su tuo susijusius klausimus, taip pat vadovaudamasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos mén. 15 dienos nutarimu Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

9. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

9.1. Sutartis jsigalioja, kai ja pasirao abiejy Saliy jgalioti atstovai, ir galioja iki visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo dienos. Darby atlikimo terminas gali biiti pratgsiamas dél Sutarties 4.4. punkte
nustatyty aplinkybiy.

9.2. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

9.3. Uzsakovas ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny rastu informaves Rangova, turi teise vienasSaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas padaro esminj pazeidima:

9.3.1. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais pagrindais, lakantis
Siame straipsnyje nurodytos Sutarties nutraukimo tvarkos;

9.3.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba teisés aktuose nustatyta tvarka
susidaro analogiska situacija.

10. Subrangovy keitimo pagrindai ir tvarka
10.1. Sutarties vykdymui Rangovas turi teis¢ pasitelkti tik Siuos subrangovus, kurie numatyti Rangovo
pasiilyme: (arba, tuo atveju, jei Rangovo pasitilyme subrangovai nenurodomi,

raSoma ,,Rangovas Sutar€iai subrangovy nepasitelks®). .

10.2. Rangovas norédamas pasitelkti subrangovus, ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios Uzsakovui
turi pranesti tuo metu zZinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subrangovus,
kuriuos Rangovas ketina pasitelkti véliau.

10.3. Subrangovai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto nepranesus Uzsakovui. Subrangovai
gali buti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitilyme Rangovas numaté pasitelkti
subrangovus, i§skyrus atvejus, kai Rangovas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti subrangova
biitina siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma.

10.4. Subrangovams pageidaujant Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe Uzsakovas
subrangova informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Rangovo apie
pasitelkiama subrangova gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subrangovas turi apie tai raStu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti UZzsakova. Tokiu atveju su
Uzsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo
tvarka, jskaitant teis¢ Rangovui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés Sutarties dél tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu pasiraS§ymas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Rangovas
atsako uz savo subrangovy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty
ar Sutarties jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats. UzZsakovo sutikimas, kad kuri nors Sioje
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Sutartyje nurodyty jsipareigojimy dalis buity vykdoma pagal subrangos sutartj, neatleidzia Rangovo nuo jokiy
jo isipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo.

10.5. Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo pakeitima, nurodydamas tokio keitimo
motyvus. Subrangovas gali biiti kei¢iamas $iais atvejais:

10.5.1. kai subrangovas bankrutuoja ar yra likviduojamas;

10.5.2. kai subrangovas dél objektyviy priezas¢iy (nutriikus teisiniams santykiams su Rangovu, subrangovui
atsisakius atlikti darbus, teikti paslaugas ir pan.) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje ir jos prieduose
nurodyty darby ir (ar) paslaugy.

10.6. Rangovas nauja subrangova gali pasitelkti, jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad dél treciyjy
asmeny kaltés, Rangovas negali tinkamai testi Sutarties vykdymo, kol nebus pasitelktas naujas specialistas,
subrangovas.

10.7. Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti nauja specialista, turi raStu informuoti UZsakova prie§ 3 (tris)
darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastiska sutikimg. Naujas (keiCiamas) specialistas, privalo pateikti visus
atitinkamam specialistui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, kuriy atitikt]
jrodancius dokumentus Rangovas privalo pateikti Uzsakovui, tam kad gauty Uzsakovo pritarima. UZsakovui
sutikus su specialisto pakeitimu ar naujo specialisto pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovo rastu sudaro
susitarimg dél specialisto pakeitimo ar naujo specialisto pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

10.8. Rangovas, sickdamas pakeisti ar pasitelkti nauja subrangova, turi rastu informuoti Uzsakova pries$ 3 (tris)
darbo dienas ir gauti UZzsakovo rastiSka sutikima. Naujas (keiCiamas) subrangovas privalo atitikti visus
atitinkamam subrangovui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas privalo
pateikti kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢ius dokumentus Uzsakovui, tam
kad gauty Uzsakovo pritarima. Uzsakovui sutikus su subrangovo pakeitimu ar naujo subrangovo pasitelkimu,
Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimg dél subrangovo pakeitimo ar naujo subrangovo
pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.9. Sutikimas duodamas tik dél konkretaus subrangovo pakeitimo apibréZta subrangos apimtimi ir tik
jvardijus numatoma subrangova. Uzsakovas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo praneSimo apie
numatomg sudaryti subrangovo pakeitimg i§ Rangovo gavimo dienos turi pranesti Rangovui savo sprendima.
10.10. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdysiantys asmenys turi
visas licencijas, leidimus, saugos darbe pazyméjimus taip pat visg reikiamg kompetencijg jsipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

10.11. Subrangovo(-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

11. Konfidencialumas ir duomeny apsauga

11.1 Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazymeta kaip konfidenciali, kurig
atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su $ios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, i$skyrus informacija, kuri privalo biiti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktais, negali biiti laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos,
kontrolés (audito) ir valstybés institucijos.

11.2 Kiekviena Salis jsipareigoja i§saugoti visg i§ kitos Salies gauta konfidencialig informacija, taip pat
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i$skyrus Sutartyje nurodytus tikslus. Esant
pagrjstoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subrangovas (-ai), dalyvaujantis (-
ys) Sutarties vykdyme, pasirasyty atskirg konfidencialumo pasizadéjimg.

11.3 Rangovas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzZinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,Dé¢l fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty reikalavimy.

11.4 Rangovas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny
apsaugos priemones minéty duomeny saugumui uztikrinti. Nurodytos priemonés turi uztikrinti iskilusig rizika
atitinkantj saugumo lygj.
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11.5 Iskilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos reikalavimai,
Uzsakovas turi teis¢ prasyti Rangovo pateikti i§samig ataskaitg apie atliktus veiksmus ar priemones, susijusias
su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, ir (arba) pavesti kompetentingoms jmonéms ar institucijoms atlikti
siy asmens duomeny tvarkymo audita.

11.6 Be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo Rangovas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties dalies ar
Uzsakovo pavadinimo rinkodaros tikslais.

11.7 Sutarties Saliai neteisétai atskleidus konfidencialig informacijg, asmens duomenis ar paZeidus kitas §io
Sutarties skyriaus nuostatas, nukentéjusi Sutarties Salis turi teise reikalauti i§ kitos Sutarties Salies sumokeéti
bauda, lygia 5 (penkiems) procentams Sutarties vertés (jeigu Specialiose Sutarties salygose néra numatytas
kitas baudos dydis), kuri laikoma minimaliais nejrodinétinais nuostoliais, bei reikalauti atlyginti kitus patirtus
nuostolius, kurie vir§ija nurodytg baudos dydj.

11.8 Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.

12. Kitos salygos

12.1. Saliy susitikimai organizuojami esant poreikiui, kai UZsakovas ir Rangovas sukaupia pakankamg kiekj
klausimy, kuriems reikia neatidéliotiny sprendimy. Uzsakovo iniciatyva Rangovo atstovai gali biiti kvie¢iami
dalyvauti ir susitikimuose su iSorés institucijomis, sprendziant su Darbais tiesiogiai susijusius klausimus;
12.2. Sutartis gali buti kei¢iama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
Pakeitimai galioja, kada yra sudaryti rastu ir yra pasira$yti jgalioty Saliy atstovy. Visi Sutarties papildymai,
pakeitimai ir priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.3. Vykdydamos §ia Sutartj Salys vadovaujasi joje nurodytais Saliy pavadinimais, adresais bei kitais jmonés
rekvizitais. Jei keiGiasi §ioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai bei kiti jmonés ir saskaity rekvizitai,
apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kita. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, jei prieSingos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai zinomus rekvizitus,
neatitinka Sios Sutarties sglygy arba jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

12.4. Uzsakovo atstovas atsakingas uz tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai biity paskelbti Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka: vieSyjy pirkimy skyriaus specialisté¢ || NN
|

12.5. Visais kitais atvejais, nenumatytais $ia Sutartimi, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais.
12.6. Visi gincai, susije su §ia Sutartimi, sprendziami Saliy susitarimu. Salims nesusitarus, gin¢ai sprendziami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais, turin&iais
vienoda juridine galia, po vieng kiekvienai i§ Saliy.

SUTARTIES PRIEDAI:
Priedas Nr.1 — Techniné specifikacija su priedu;
Priedas Nr. 2 - Tiekéjo pasitilymo kopija;

SALIU REKVIZITAL:

UZSAKOVAS RANGOVAS

Valstybés imoné Turto bankas UAB ,,Baltijos liftai“

Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius Elektrinés g. 3, LT-03150 Vilnius
Imonés kodas 112021042 Imonés kodas 302496587

PVM mokétojo kodas LT120210411 PVM mokétojo kodas LT100005472417
tel. (8~5) 278 09 00 Tel nr. (8~5) 219 51 19

El. pastas info@turtas.It El. Pastas info@baltijosliftai.lt

A.s. LT51 7044 0600 0044 3925 A.s. LT 17 2140 0300 0313 2926

AB bankas ,,SEB* AB bankas Luminor

Turto valdymo ir klienty aptarnavimo skyriaus Direktorius
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vadovas, laikinai atliekantis Turto valdymo
departamento direktoriaus funkcijas Mantas Romaska

Jonas Stravinskas
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NuoZulnaus nejgaliyju keltuvo Kalvariju g. 153, Vilnius

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1 Pirkéjas, UZsakovas — Valstybés imoné Turto bankas

1.2 Rangovas — iikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiu asmeny grup¢, su kuriuo Pirkéjas, UZsakovas sudaro Sutart;.

1.3 Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tieké&jo, ir pirkéjo, Uzsakovo dél Pirkimo objekto.

1.4 Darbai — Nejgaliyjy keltuvo darbo projekto parengimas ir montavimo darbai

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR KIEKIAI

Pavadinimas

Darby apimtys

NuoZulnus nejgaliyju
keltuvas Kalvariju g. 153,
Vilnius.

Unikalus pastato Nr.
1097 - 5004 - 8038

Irengti i§ kairés pusés kylantj nuoZulny nejgaliyjy keltuva pastate
Kalvarijuy g. 153, Vilnius, per 3 ménesius nuo sutarties jsigaliojimo
datos:

1. Parengti techninj darbo projekta vadovaujantis Lietuvos Respublikos
galiojanciais teisés aktais ir kitais norminiais dokumentais, jskaitant
reikalavimus Zmoniy su negalia reikméms ir kitais S§ig srit]
reglamentuojanciais teisés aktais.

2. Techninio darbo projekto rengimo metu bendradarbiauti ir iSkilusius

klausimus derinti su V] Turto bankas techninés priezitiros vadovu

atsakingu uz pastatg.

Gauti ir suderinti visus biitinus leidimus nejgaliyjy keltuvo jrengimui.

4. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo techninio projekto
suderinimo, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti detalius
samatinius skaic¢iavimus (toliau — Lokaliné samata), keltuvo jrengimo
darbams atlikti. Lokaliné sgmata turi biiti pateikta pdf. arba xIsx. (arba
lygiaverciais) formatais atsizvelgiant j V] Statybos produkcijos
sertifikavimo centro patvirtintus (jregistruotus) darby, medziagy ir
mechanizmy sanaudy statyboje normatyvus (pagal UAB ,,Sistela™ ar
lygiaverciy rinkiniy struktiirg). Lokalinés samatos forma pridedama
kaip Techninés specifikacijos priedas Nr. 1. Rangovui nepateikus
Lokalinés samatos sutartyje nustatytu terminu, UZsakovas igyja teise
sulaikyti mokéjimus iki kol Rangovas tinkamai jvykdys minétg
prievolg.

5. Uzsakovas priims atliktus darbus vadovaudamasis prie Sutarties
pridéta Technine specifikacija ir Lokaline sagmata bei pasiraSydamas
atlikty darby perdavimo - priémimo akta, kuriame turi biiti nurodyti
faktiskai atlikty darby kiekiai.

6. Vykdyti rangos darbus pagal techninj darbo projekta ir keltuvo
jrengimo priezitiros darbus.

7. Statybinius darbus atlikti vadovaujantis LR statybos taisyklémis,
reglamentais ir kitais teisés aktais, norminiais dokumentais ir parengtu
techninio darbo projekto pagrindu.

8. Pagaminti ir sumontuoti nauja nejgaliyjy nuozulny elektrinj keltuva.
Keltuvas nejgaliems turi atitikti Zmonéms su negalia reikalavimus,
Lietuvos Respublikos statybos techniniy reglamenty ir kity Lietuvos
Respublikos galiojanciy teisés, norminiy akty ir reglamenty
reikalavimus. Nuozulnus nejgaliyjy keltuvas montuojamas prie jéjimo
] pastata sienos.

. Sumontavus keltuvg, biitina vartotojg apmokyti juo naudotis.

10. Prijungti keltuva prie elektros tinklo. Sumontavus keltuva nejgaliems,
prie$ pradedant jj naudoti, rangovas privalo gauti jgaliotos jstaigos
iSvadg, patvirtinancia, kad keltuvas nejgaliems yra tinkamas saugiai
naudoti.

98]




11.

12.

13.

Pateikti visg techning dokumentacijg, kaip nustatyta Lietuvos
Respublikos galiojanc¢iuose norminiuose aktuose (pasai, jrenginio
bandymo protokolai, pripazinimo tinkamu naudoti jgaliotos
potencialiai pavojingy jrenginiy techninés buklés pazyma, jei to
reikalauja teisiniai aktai, eksploatacijos ir vartotojy instrukcijos ir kt.
valstybine kalba).

Keltuvas nejgaliesiems turi atitikti zmonéms su negalia keliamus
reikalavimus. Jrenginiui turi bati suteiktas VS] Technikos prieziiiros
tarnybos sertifikatas, patvirtinantis, kad keltuvas nejgaliesiems
atitinka FEuropos Bendrijos Tarybos direktyvos 98/37/ EB
reikalavimus, Zenklinamas atitikties zenklu CE, Lietuvos Respublikos
statybos techniniy reglamenty ir kity Lietuvos Respublikoje
galiojanciy norminiy akty reikalavimus. taip pat kartu pateikiami kiti
keltuvo nejgaliesiems pridavimo techninés prieziiiros tarnybai bitini
dokumentai.

Esamg situacijg jsivertinti, suinteresuoti dalyviai gali atvyke i objekta
adresu Kalvarijy g. 153, Vilniuje jiems patogiu metu. Kontaktinis
asmuo: |
|

Keltuvo techniniai duomenys:

Platforma atvira, matmenys ne maziau 830 x700 mm(tikslinama
vietoje apziliros metu)

Keliamoji galia — ne maziau kaip 225 kg

Darbiné temperatiira ne mazesné kaip +40/-15°C

Sustojimy skaicius — 2

Greitis — iki 0,15m /sek

Galingumas -0,5 — 1,5 kW

Kélimo eiga (jstrizainé) iki 6,5 m. (tikslinti vietoje apziiiros metu)
90 laipsniy posikiy skaicius -1

Grindys - neslidi, speciali danga

. Pavaros maitinimas -230 V, 50 Hz

. Valdymas nuo platformos ir sustojimo vietos.

. Automatinis platformos atlenkimo/uzlenkimo mechanizmas
. Avarinio sustojimo mygtukas

. 2 sustojime ant aikstelés Soninis uzvaziavimas

. Garsinis signalas judant keltuvui

. Vaziavimas nuspaudus ir laikant mygtuka

. Platforma uzfiksuojama pakeltoje padétyje

. Perkrovos kontrolé

. Itampos atjungimas/jjungimas

. Garantija - 24 mén. nuo jrenginio pridavimo

. Ant platformos jrengti apsauginiai turéklai nuo nuvaziavimo,

apsauginis lankas, pritaikytas Zmonéms su nejgaliyjy veziméliu.

Papildomi darbai keltuvo jrengimui:

22.

Atvesti elektros maitinimg.

Darby atlikimo terminas:
90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.




SUDERINTA: Eurai

ATSAKINGAS ASMUO

20 M. MEN. D.

SAMATA
Statiniy grupé
Statinys

Ziniarastis
Suma Ziniarasciui

Techningés specifikacijos priedas Nr. 1
__Sutarties priedas

TVIRTINU: Eurai

ATSAKINGAS ATSTOVAS

20 M. MEN. __ D.

LOKALINE SAMATA
Sudaryta pagal 20__-__ kainas

Eur
Lapas 1

Samatos eiluté Darbo kodas Darbo ir islaidy Mato vnt. Kiekis Kaina Eur
aprasymai Vieneto kaina IS viso

Skyriuje 1

Ziniarastyje 1

Pridétinés vertés mokestis, % (tarifa jraso Tiekéjas)

IS viso Ziniarastyje

Sudaré:

(vardas, pavardé)
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Valstybés jmonei Turto bankui

) 5 PASIULYMAS
DEL NUOZULNAUS NEIGALIUJU KELTUVO KALVARIJU G. 153, VILNIUS
PIRKIMO
2021-06-30

Vilnius

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas

/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi visi dalyviy UAB “Baltijos liftai”
pavadinimai/

Tiekéjo adresas Elektrinés g. 3, LT-03150 Vilnius
/Jeigu dalyvauja tiekéjy grupée, surasomi visi dalyviy

adresai/

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis -
tiekéjy grupei (pildoma, jei pasiilymg teikia tiekéjy
grupe)

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé ]

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBRANGOVUS (SUBTIEKEJUS,

SUBTEIKEJUS)
Subrangovai / subtiekéjai / subteikéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis:
Eil. Nr. | Subrangovo / subtiekéjo / | Pirkimo objekto dalies, | Procentas perduodamos
subteikéjo pavadinimas' perduodamos vykdyti | vykdyti pirkimo objekto
subrangovui / subtiekéjui, | dalies nuo pasitilymo Kkainos
subteikéjui / apraSymas be PVM (pildoma jei iikio
subjektas vykdys sutartj)

! Tiekéjas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, tadiau neprivalo nurodyti

konkrec¢iy subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy, jeigu jie néra zinomi.

]m. kodas: 302496587
I5duotas: 2020.03.03

daugiau info: www.CR.It

Creditreform
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3. PASIULYMO KAINA

2 lentelé
Mes sitilome:
Eil. . Mato L. Suma,
NF. Darbuy pavadinimas vt Kiekis EUR be PVM
1 2 3 4 5
1 Nuozulnaus nejgaliyjy keltuvo jrengimo/ montavimo Vnt. 1 15 220,00
" | darbai
Bendra pasiiilymo Kaina eurais (be PYM)* 15 220,00
PVM (5 %), bendra PVM suma* 761,00
Bendra pasiiilymo Kaina eurais (su PYM¥*) 15 981,00

* Bendra pasiulymo kaina perkeliama is sgmatos

*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, Siy lentelés skilciy tiekéjas nepildo ir
nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

I auksciau nurodyta kaing jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pirkimo
sutarties vykdymu susijusios i$laidos.

4. KITA INFORMACIJA

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Ar dokumentas

Paaiskinimas, kokia konkreti

Eil.
Nlr Pateikty dokumenty pavadinimas konfidencialus? informacija dokumente yra
' (Taip / Ne) konfidenciali**
1. Techniné specifikacija Taip

** Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasiilymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja
Lietuvos Respublikos jstatymai, negali buti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia
informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiiillyme néra.

PasiraSydamas §j pasitlyma, tvirtinu, kad:

Jm. kodas: 302496587
13duotas: 2020.03.03

daugiau info: www.CR.It
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1. sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy papildymuose,
paaiskinimuose.

2. dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. sutinkame, jog vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo atveju,
CVP IS, bty paskelbtas pasitilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

4. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

5. pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

certS

UAB "BALTIJOS LIFTAI"  ({

Jm. kodas: 302496587
I5duotas: 2020.03.03

daugiau info: www.CR.It
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